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Dla Daisy,

z wyrazami milosci






Nie raz odwiedzalem plaze w polmroku,

W ciszy, z dala od promieni ksigzyca, wtapiajqc si¢
w cienie.

Pamigtam niewyrazne ksztalty i echa, dzwigki

i obrazy wedlug rodzajow swoich,

Biate ramiona miotajqce si¢ bez wytchnienia
na szczytach grzywaczy,

A ja, bose dziecko, z wiatrem we wilosach,

Stuchatem i stuchatem.

Walt Whitman
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PROLOG

W GELEBI CZARNYCH GOR, posrod ciemnej

rumunskiej nocy, gieboko pod powierzchnia metnych
wod prastarej rzeki Aluty stycha¢ byto $piewy rzecznych

czarownic.

Corko Moruadh, porzuc sny.
To dziecko sprzed lat to juz nie ty.
Sen wkrdtce zginie, zrodzi si¢ koszmar,

Zbudz sig, kochana, otwdrz oczka.

Najstarsza z czarownic, Baba Vrdja, ukryta w cieniu,
obserwowala bl¢kitny krag ognia w wodzie. Jej jasne oczy
byty niespokojne, jakby czegos wypatrywaty.

— Vino, in rau. Aratd-te — wyszeptala w pradawnym
jezyku. — Wyjdz, potworze. Ukaz sie.

Osiem rzecznych czarownic zebranych wokél ognia
kontynuowato pie$h. Trzymajac si¢ za rece, wirowaly
w stron¢ przeciwng do ruchu wskazéwek zegara, a ich

potezne ogony zagarniaty wode.



Corko Moruadh, tys jednqg z nas.
Poczqtek korica, nadszedl twdj czas.
Przesypat si¢ piasck, czar nabiera mocy,

We wszystkie strony piesii si¢ roznosi.

— Vin, diavolul, vin — ryknela Vrija, przyblizajac si¢ do
kregu. — Tu esti langa... Te simt... Przyjdz, diable, przyjdz...
Jestes juz blisko... Wyczuwam cie...

Nagle ptomienie uniosty sig, tanczac niczym jezyki
wezow. Czarownice pochylity glowy i chwycily sie moc-
niej za rece. Najmlodsza z nich zawylta z bélu i zgieta sie
wpot.

Vraja znata ten bol, ktéry przeszywat na wskros niczym
srebrny hak. Czarownica podptyneta blizej najmlodszej.

— Pokonaj to, draga — rzekta. — Musisz by¢ silnal

— Ale... nie moge. To dla mnie zbyt wiele! Bogowie,
pomozcie mi! — wolata kobieta. Jej skoéra koloru cetkowa-
nych rzecznych kamieni zbladla, a ogon miotat sie dziko

we wszystkie strony.

o ) PROLOG



=) WIELKI BLEKIT

— Pokonaj to! Krag nie moze zosta¢ przerwany! Iele nie
moga ustapic! — grzmiata Vraja.

Mtoda czarownica wydala z siebie rozdzierajacy krzylk,
uniosta glowe i wznowila piesn, a zaraz potem posréd wod-
nych plomieni pojawily si¢ kolory, ktére wirujac, zaczely
tworzy¢ obraz. Mozna w nim bylo rozpoznaé¢ zatopione
w glebinach wrota z brazu pokryte lodem. Stychac¢ tez
byto glos zlozony z tysigcy szeptow.

— Shokoreth... Amdgitor... Apateon...

Za wrotami co$ drgnelo, jak gdyby zbudzito si¢ z diu-
giego snu. Stworzenie, ktore nie miato oczu, zwrécito twarz
na potnoc i rozeSmialo sie.

— Shokoreth... Amdgitor... Apateon...

Vrdja podpltyneta blizej ognia i zamkneta oczy, by
nie patrze¢ na obraz. Jej wzrok chcial uciec przed zlem
i lekiem. Przed nadciggajacym krwawym przypltywem.
Zebrala si¢ w sobie i usilowata da¢ swej magii wszystko
co potrafita, wszystko czym byta. Jej glos stat si¢ silniej-
szy i wyniost si¢ ponad pozostale, uciszajac tym samym
wszelkie szepty, trzaskanie lodu oraz tubalny rechot

potwora.

Corko Moruadh, pigc takich znajdz,
Ktorych odwaga nadziei da trwac.
Jedng, co niesie swiatlo, gdy kroczy.

Jedng, co dar ma wizji proroczych.



Jedng, co nadal jeszcze nie wierzy,
Przez co weiqz slepo nieprawde szerzy.
Jedng o duszy z boskq iskrq,

Jedng, co piesni zna wszelkich istot.

Wspolnie odnajdzcie talizmany,
Ktore szescioro wladcow nosito u boku.
Dzis' skryte posrdd morskiej piany

Po wielkiej bitwie swiatla i mroku.

Nigdy nie wolno im si¢ potqczyc
W gniewie, cheiwosci czy ztosci szale.
Rozsiane po swiecie przez dzielng Moruadh

Z leku, ze otworzq zniszczenia brame.

Przybqgdzcie do nas z rzek i morz,
Polgczcie serca, ciala, umysty,
Zanim wszechwodg i jej mieszkaricow

Na zawsze potworny Abbadon zniszczy!

Istota za brama zawyla z wscieklodcia i rzucita si¢
na ogrodzenie. Zderzenie bylo tak silne, ze czarownice
poczuly fale uderzeniowa plynaca z ognia. Sila miotata
nimi tak, ze przez moment krag prawie pekl, jednak
kobiety byly silniejsze. Stworzenie wyciagneto tape przez
kraty, jakby probowalo dosiegna¢ Vrdje i chwycic¢ ja za

gardlo. Plomienie wodnego ognia wzniosty si¢ jeszcze
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bardziej, po czym w jednej chwili zgasty. Istota zniknela.
Rzeka ucichta.

Czarownice jedna po drugiej opadly na dno. Polozyty
si¢ na migkkim mule, nie zwazajac na to, ze gniotg im si¢
pletwy, zamknely oczy i oddychaly gleboko, wycienczone.

W miejscu, gdzie wezesniej tworzylty swoj krag, pozo-
stala tylko Vrdja. Jej pomarszczona twarz wygladata
réwnie zalodnie jak stare, zgarbione cialo. Z diugiego war-
kocza oplatajacego jej glowe niczym wegorze uwolnity si¢
pasma siwych wloséw. Sama kontynuowala piesn, a jej
zmeczony, lecz nadal mocny glos rozbrzmiewal posrod

ciemnych wod.

Corko Moruadh, porzuc sny.
To dziecko sprzed lat to juz nie ty.
Zbudz si¢, malerika, pigc takich znajdz,

ktorych odwaga nadziei da trwac.

Zbudz si¢, malerika, pigc takich znajdz,

ktorych odwaga nadziei da trwac.

Zbudz sig, malerika. ..



ROZDZIAL 1

ZBUDZ SIE, MALENKA! Na czary Kirke, wotatam
ci¢ pie¢ razy! Masz dzisiaj piasek w uszach?

Serafina obudzila si¢ z glosnym jekiem. Jej diugie
miedziane wlosy falowaly w nietadzie nad twarza. W jej
ciemnozielonych oczach widnial strach. To co$ w klatce...
Nadal styszala $miech i zlowrogie ryczenie. Czula jego
przebieglos¢ i wsciekios¢. Syrena rozejrzala si¢ niespokoj-
nie w obawie, Ze potwor znajduje si¢ tuz obok, ale wkrétce
przekonala sig, ze jest inaczej.

W pokoju byta tylko jej matka, ktéra prawde méwiac,
byta niewiele mniej przerazajaca.

— Ze wszystkich dni akurat dzisiaj musisz si¢ wylegi-
wac w t6zku? Dzi§ wieczorem odbedzie si¢ Dokimi. Tyle
masz jeszcze do zrobienial

La serenissima regina Isabella, krolowa krainy Miro-
mara, plywata od okna do okna, rozsuwajac rolety.

Przez szklane szyby do pokoju wpadty promienie §wia-
tta, budzac rozsiane po pomieszczeniu kosmate rurkoczul-
kowce. Stworzenia rozkwitly w jednej chwili i pomalowaty

$ciany na zolto, kobaltowo oraz na kolor fuksji. Ztociste
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promienie ogrzaly takze kepy wodorostéw na podiodze,
ktoére 1snity w wysokim poztacanym lustrze i odbijaly si¢
od gtadkich $cian z koralowcéow. Spod 16zka czmychneta
zwinigta w klebek niewielka zielona o$miornica, ktorej
nie spodobal si¢ nadmiar $wiatla. Byl to pupil Serafiny
o imieniu Sylvestre.

— Nie moglabys zrobi¢ tego za pomoca magii $piewu,
mamo? — spytala Serafina chrapliwym z niewyspania glo-
sem. — Albo poprosi¢ o pomoc Tavig?

— Kazatam Tavii przygotowac ci $niadanie — odparta
Isabella. — I NIE, nie moge uzywaé magii $piewu do roz-
suwania rolet. Méwilam ci juz milion razy...

— Nigdy nie marnuj magii na rzeczy przyziemne —
dokonczyla syrena.

— Wiasnie. A teraz wstawaj. Cesarz z cesarzowsg juz przy-
byli. Twoje pomocnice czekaja wwestybulu, canta magus wkrétce
przybedzie na probe magii $piewu, a ty lezysz nadal leniwie
jak morska gabka — zalifa si¢ krolowa. To méwiac, odpedzita
od okna tawice fioletowych wargaczy i wyjrzala na zewnatrz.
— Morze jest dzi$ tak spokojne, ze widze stad niebo. Miejmy
nadzieje, ze nie rozpeta sie burza i nie zmaci wod.

—Mamo, co ty tu w ogdle robisz? Nie masz czasem kro-
lestwa do rzadzenia? — spytala Serafina w przekonaniu, ze
matka nie odwiedzila jej, by pogawedzi¢ o pogodzie.

- Masz racje, dziekuje — odrzekla cierpko Isabella. —
Ale postanowitam na godzing powierzy¢ sprawy krolestwa

twemu nader odpowiedzialnemu wujkowi Vallerio.



Krélowa przeszta na druga stron¢ pokoju, do t6zka
Serafiny. Szara suknia z morskiego jedwabiu wirowala za
nia, srebrne tuski potyskiwaly, a geste wlosy byly upiete
na szczycie glowy.

— Tylko popatrz na te wszystkie muszle! — zawofala,
marszczac brwi. Krélowa zmierzyla krytycznym wzro-
kiem sterte bialych muszelek lezacych obok t6zka corki.
— Stuchatas do p6znej nocy, prawda?

— Musialam! — bronita si¢ Serafina. — Za tydzieh musz¢
przygotowac¢ muszl¢ z Rozwoju Moruadh.

— Nic dziwnego, ze nie moglam zerwac ci¢ z 16zka —
rzekla Isabella, podnoszac jedng z muszli i przykladajac
ja do ucha. — Podboje Merrovingéw na terenach Pustkowi
Thiry, autor: profesor Giovanni Bolla — powtérzyta, po
czym odrzucita muszle na bok. — Mam nadziej¢, ze na
to akurat nie stracitag zbyt wiele czasu. Bolla to gtupiec.
Przywoédca w wygodnym fotelu. Uwaza, ze lud opafagow
zostal powstrzymany przez grozbe sankcji. Wierutne
brednie, opafagowie to kanibale, a ci maja gdzie§ traktaty.
Moruadh wyslali niegdy$ do nich postanca z informacija,
ze zostang na nich nalozone sankcje. Zostatl pozarty.

Serafina westchnela z niezadowoleniem.

— I dlatego tu jestes? Nie sadzisz, ze troch¢ za wezednie
na lekcje polityki?

— Na polityke nigdy nie jest za wczes$nie — upomniata
Isabella. — Chodzilo o okrazenie przez zolnierzy Miro-

mary, acqua guerrieri. Wlasnie to pograzyto opafagéw. Sila,
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nie dyplomacja. Zapamigtaj to, Sero. Nigdy nie siadaj do
negocjacji z kanibalami, bo szybko mozesz si¢ znalez¢
w karcie dan.

— Bede pamigta¢, mamo — odrzekla Serafina, przewra-
cajac oczami.

Syrena usiadla na t6zku, ktore bylo gigantyczna muszla
przegrzebka, a nast¢pnie rozciagnela sie na nim jak dtuga.
Jedna polowa 16zka byla gesto porosnigta rézowymi
ukwiatami. To na niej spata. Drugg cze$¢ stanowil balda-
chim zamocowany na szczytach czterech muszli wiezycz-
nikow. Brzegi baldachimu byly pieczolowicie wyrzezbione
i wylozone szklem morskim oraz bursztynem. Zwisaly
z niego zaslony z bujnych wodorostow, migdzy ktérymi
przemykaty malerikie babki i pasiaste biekitne liry.

Gabczaste odnoza ukwialow ztapaty Serafing, gdy sie
podniosta. Syrena wlozyta bialg szate¢ z morskiego jedwa-
biu, zdobiong ztotg nitka, muszlami ostryg i pertami. Jej
jasne tuski koloru $wiezej miedzi I$nity w podwodnym
mroku. Pokrywatly jej ogon i tors i doskonale pasowaty do
ciemnomiedzianych wloséw Serafiny. Takie ubarwienie
odziedziczyla po ojcu, principe concorte Bastiaanie, synu
szlachetnego Domu Kaden w morzu Marmara. Jej silne
i gibkie ptetwy mialy barwe delikatnego koralowego
rézu z zielonymi akcentami. Byla sprezysta syreng
i poruszata si¢ z wdzigkiem gtebinowej szybkoptywaczki.
Miala oliwkowa cerg, zwykle nieskazitelng, lecz tego
ranka byfa nieco bledsza, a pod oczami miata ciemne

worki.



— Co si¢ stalo? — spytatla Isabella, zauwazywszy blada
twarz corki. — Jeste§ biala jak brzuch rekina. Rozchoro-
walasg sie?

— Nie spatam dobrze. Mialam koszmary — przyznata
Serafina, obwiazujac szat¢ pasem. — Widziatam co$ okrop-
nego w klatce. To byt jaki§ potwor. Chcial si¢ wydostac,
a ja musialam go powstrzymac¢, ale nie wiedzialam jak.
— Kiedy mowila, powrécily do niej obrazy ze snu, reali-
styczne 1 przerazajace.

— Zwykle nocne koszmary, ot co. Zie sny biorg si¢
z nerwow — uznala lekcewazaco Isabella.

— Byly tam iele, rzeczne czarownice. Wolaty, zebym do
nich dotaczyta — ciagneta Serafina. — Kiedy$ opowiadatas
mi o nich historie. Méwilas, Ze to najpotezniejsze z syren
i ze kiedy kogo$ wzywaja, trzeba ich ustuchac¢. Pamigtasz?

Mama usmiechneta sie, co nalezato do rzadkosci.

— Tak, ale nie moge uwierzy¢, ze to zapamictafas —
odrzekla. — Opowiadalam ci takie rzeczy, kiedy byla
malutka syrenka, zeby$ byla grzeczna. Mowitam, ze jesli
nie bedziesz grzeczna, iele moga cie wezwac i zatkac ci
uszy. Miala$ si¢ zachowywac jak na principess¢ z Domu
Moruadh przystato. To byto tylko bicie morskiej piany.

Serafina wiedziala, ze rzeczne czarownice sa zmy§lone,
ale jej sen wydawatl si¢ taki rzeczywisty.

— Byly tam, tuz obok. Przede mna. Tak blisko, ze
mogtabym ich dosiegna¢ — upierata si¢, lecz po chwili ugry-
zla sie w jezyk. — Ale oczywiScie to nieprawda. Zreszta

mam dzisiaj wazniejsze rzeczy na glowie.
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—To prawda. Czy twoja piesi magii $piewu jest gotowa?
— spytatla Isabella.

— A wigc to dlatego tu jestes — rzucita oschle Serafina.
— Nie przysztas zyczy¢ mi powodzenia, pogadac¢ o fryzu-
rze czy koronnym ksigciu, czy o czymkolwiek innym, co
normalna mama chcialaby omoéwi¢ z corka. Jeste$ tu po
to, zeby si¢ upewni¢, ze nie zepsuj¢ mojej piesni.

Isabella spojrzata na Serafing wscieklymi bl¢kitnymi
oczami.

— Nie potrzebujesz szczedcia. Fryzura to zbytek. Liczy
si¢ twoja piesn magii Spiewu. Musi wypas¢ doskonale, Sero.

To musi byc doskonale. Sera pracowala tak cigzko nad
wszystkim, wliczajac nauke, rzucanie zakleé¢, zawody jez-
dzieckie, jednak niewazne, jak bardzo si¢ starala, mama
zawsze oczekiwala czegos$ wigcej.

— Nie musz¢ ci przypomina¢, ze beda ci¢ obserwo-
wac dworzanie Miromary i Matali — rzekla Isabella. — Nie
mozesz sobie pozwoli¢ na najdrobniejszy btad. Mysle, ze
nie powinnas si¢ obawia¢, pod warunkiem ze opanujesz
nerwy. Pamigtaj, ze to nie bitwa ani klincz w parlamencie.
To tylko Dokimi.

— Racja, mamo. Tylko Dokimi — powtoérzyta Serafina
z opadnig¢tymi ptetwami. — To tylko ceremonia, podczas
ktorej Alitheia akceptuje mojg krew albo mnie zabija.
Musze tylko zaspiewac piesn magii Spiewu réwnie dobrze
jak canta magus. Musze tylko ztozy¢ zareczynowe slubowa-
nie i obieca¢, ze pewnego dnia dam krélestwu corke. To

nic, czym mozna si¢ zamartwia¢. Nic a nic.



Zapadla niezreczna cisza, ktoéra pierwsza przerwala
Isabella.

— Pewnego dnia — zacze¢la — sama miatlam problem
z opanowaniem nerwéw. Bylo to wtedy, gdy moi starsi
ministrowie zjednoczyli si¢ przeciw mnie w pewnej kwe-
stii handlowej i...

Serafina przerwala jej stanowczo.

— Mamo, czy cho¢ raz mozesz si¢ zachowywac jak
mama? I zapomnie¢, ze jestes reging?

Isabella usmiechneta sie ze smutkiem.

— Nie, Sero. Niestety, nie moge.

Jej glos, zwykle peten animuszu, dzi§ przepeinialo
zmartwienie.

— Czy co§ si¢ stalo? — spytata Serafina, ktéra nagle
posmutniata. — O co chodzi? Czy Matalowie dotarli
bezpiecznie?

Syrena wiedziala, ze na podrézujacych mato uczesz-
czanymi wodami czyhaja bandy oprychow. Najgorsi
z nich, nazywani Praedatori, byli znani z tego, ze kradna
wszystko, co ma jakakolwiek wartos¢: od pienigdzy, klej-
notéw i broni az po koniki morskie, na ktorych jechali
podrézni.

— Matalowie czujg si¢ Swietnie — zapewnita Isabella. —
Przybyli zeszlej nocy. Tavia si¢ z nimi widziala. Méwia,
ze s3 bardzo zmeczeni. Kto by nie byl? Droga z Oceanu
Indyjskiego do Adriatyku jest bardzo dluga.

Serafina poczuta ulge. W matalskim orszaku podrézo-

wali nie tylko ksigz¢ koronny z rodzing, cesarz i cesarzowa,
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ale takze Neela, kuzynka ksigcia koronnego. Neela byta
najlepsza przyjaciétka Serafiny i ta bardzo za nig tesk-
nita. Cho¢ Sera zawsze byla otoczona garstka dworzan,
czula si¢ wiecznie samotna. W towarzystwie stuzacych
i dworzan nie mogla sobie pozwoli¢ na opuszczenie gardy.
Dopiero przy Neeli nie musiata nikogo udawac.

— Desiderio wyjechal im naprzeciw? — spytata.

Isabella sie zawahata.

— Tak si¢ sklada, ze przywital ich twdj ojciec — odparta
po chwili.

— Dlaczego? Myslatam, ze Des mial to zrobi¢. — Sera-
fina byla zbita z tropu. Wiedziala, Ze jej brat nie mogt
si¢ doczekac spotkania z Matalami. On i Mahdi, ksiaze
koronny, byli starymi przyjaciéimi.

— Desiderio zostal oddelegowany do zachodnich gra-
nic. Wraz z czterema regimentami acqua guerrieri — oznaj-
mila bez ogrédek Isabella.

Serafina nie wierzyta wiasnym uszom. Bata si¢ o swo-
jego brata.

— Co takiego? — zawolata. — Kiedy?

— P6zna noca. Na rozkaz twojego wuja.

Brat Isabelli Vallerio byt gléwnodowodzacym armii
Miromary i ustgpowal autorytetem tylko jej same;j.

— Dlaczego? — zaniepokoita si¢ Sera. Regiment liczyt trzy
tysiace zolnierzy. Zagrozenie zachodnich granic musiato by¢
wiec bardzo powazne, skoro wuj postat ich az tylu.

— Doszty nas stuchy o kolejnym najezdzie. Zaatako-

wano wioske Acqua Bella w poblizu wyspy Sardynii.



— Ile jenicow pojmano? — spytata Serafina, obawiajac
si¢ odpowiedzi.

— Ponad dwa tysiace. — Isabella odwrdcila sig, ale Sera
zdazyla jeszcze dostrzec w oczach matki izy.

Najazdy zaczely si¢ przed rokiem. Do tej pory celem
atakéw padlo szes¢ miromarskich wiosek. Nikt nie wie-
dzial, dlaczego ich mieszkancéw brano w niewole ani tez
kto stoi za napadami. Wygladalo to tak, jakby po prostu
znikali.

— Czy tym razem byli jacy$§ $wiadkowie? — drazyla
Serafina. — Wiecie, kto to zrobil?

Isabella opanowala si¢ i odwroécita w strong corki.

— Nie wiemy. Modlg si¢ do bogow o odpowiedz. Twoj
brat uwaza, ze to sprawka terragogow.

— Ludzi? Niemozliwe. Mamy czary, ktére nas przed
nimi chronig. Znamy je od czasu stworzenia syren, od
czterech tysiecy lat. Nie zagroza nam. Nigdy nie byli
w stanie — powiedziata Serafina.

Syrena zadrzata na mysl, co by sig stato, gdyby ludzie
nauczyli si¢ odwracac ich zaklecia. Syreny bytyby wyta-
wiane tysigcami za pomocg okrutnych sieci. Handlo-
wano by nimi. Terragogowie trzymaliby je w akwariach
dla wlasnej przyjemnosci, a ich populacja zostataby
zdziesigtkowana, tak jak to si¢ stalo z tunczykami czy
dorszami. Ani na ladzie, ani w morzu nie bylo stworze-
nia bardziej chciwego od terragogéw. Nawet bezduszni
opafagowie zabierali tylko to, co zdotali zjes¢. Gogowie

brali wszystko.
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— Nie wydaje mi sig, ze to ludzie — przyznala Isabella.
— Tak tez powiedzialam twojemu bratu. Jednak w poblizu
Acqua Bella zaobserwowano wielki holownik, a Deside-
rio jest przekonany, ze statek musi miec¢ jakis zwiazek ze
sprawa. Twoj wuj uwaza, ze za najazdami stoja Ondalin-
czycy i szykuja si¢ do ataku na Cerule¢. Dlatego postano-
wil wysta¢ regiment w kierunku zachodniej granicy jako
demonstracje sity.

Byly to otrzezwiajace wieSci. Ondalina, krolestwo
arktycznych syren, byta odwiecznym wrogiem Miromary.
Przed stu laty zakonczyla si¢ miedzy nimi wojna, ktérg
Ondalina przegrata i od tego czasu przestrzegata postano-
wien rozejmu.

— Jak dobrze wiesz, Ondalificzycy trzy miesigce temu
zerwali permutavi — ciggneta Isabella. — Twoj wuj podej-
rzewa, ze admiral Kolfinn postapil tak, zeby zapobiec
twoim za§lubinom z matalskim ksigciem koronnym, a sam
zaoferowal Matalom wiasng corke Astrid. Sojusz z Mata-
lami jest dla Ondalificzykéw réwnie cenny jak dla nas.

Serafing zmartwily knowania wroga, ale jednocze$nie
poczula si¢ doceniona przez mame, ze ta dyskutuje z nig
na takie tematy.

— Moze powinni$my przetozy¢ Dokimi — zasugerowala.
— Mogtabys zamiast tego zwota¢ Rade Szesciu i przestrzec
Ondaling. Cesarz Bilaal jest juz na miejscu. Musiatabys
tylko wezwac prezydenta Atlantyki, starszego Qin i kro-

lowa Stodkowody.



Na strapionej twarzy Isabelli pojawilo si¢ zniecierpli-
wienie i Serafina zrozumiala, ze powiedziala za duzo.

— Dokimi nie moze zosta¢ przetozone. Od niego
zalezy stabilnos$¢ naszego krolestwa. Ksi¢zyc jest w pelni,
a poziom wod wysoki. Wszystko zostalo przygotowane.
Chwila zwloki moze przechyli¢ szalg na rzecz Kolfinna —
skwitowata Isabella.

Serafina byta zdesperowana. Tak bardzo pragneta
akceptacji ze strony matki. Sprobowala jeszcze raz:

— A jesli wyslemy na zachodnig granice nastepny regi-
ment? W nocy stuchalam jednej muszli... — to méwiac,
goraczkowo przeszukiwala lezace na podlodze muszle.
— O, mam, Dyskurs o obronie. Dowiedzialam sig, ze sama
manifestacja sity moze odeprze¢ wroga, a takze...

— Nie nauczysz si¢ rzadzenia krélestwem, stuchajac
muszli — przerwatla jej matka.

— Alez mamo, manifestacja sily zadziatala na opafa-
gow na Pustkowiach. Sama o tym moéwifas pie¢ minut
temul!

— To prawda, ale to byla zupelnie inna sytuacja. Ceru-
lea nie byta wtedy zagrozona, wigc Moruadh mogta sobie
pozwoli¢ na wystanie wojsk z miasta na Pustkowia. Mam
nadzieje, ze masz §wiadomos¢, ze obecnie w stolicy sta-
cjonuje sze$¢ regimentéw, a do tej pory wystaliSmy na
zachodnig granice az cztery. Jesli oddelegujemy kolejny,
zostanie nam tylko jeden.

— Tak, ale...
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— A co, jesli najezdzcy, ktérzy napadaja na nasze wio-
ski, zaatakuja Ceruleg, a my bedziemy mie¢ do dyspozycji
jeden regiment guerrieri do obrony nas oraz Matalow?

— Mamy przeciez twoja straz przyboczna, Janicarich —
rzekla Serafina, lecz jej glos ostabl, podobnie jak nadzieje
na to, ze zrobi na matce jakiekolwiek wrazenie.

Isabella machneta reka.

— Nie wigcej niz tysigc zolnierzy. Tylu nie wystarczy,
by skutecznie odeprze¢ atak. Mysl, Serafino, mysl. Rza-
dzenie jest jak gra w szachy. Niebezpieczefistwo moze
nadejs¢ z r6znych stron, zaréwno od pionka, jak i od kro-
lowej. Musisz gra¢ szachownica, nie jedna figura. Dzielg
ci¢ tylko godziny od zostania oficjalng spadkobierczynig
tronu Miromary. Musisz nauczy¢ si¢ myslenial

— Ale ja mysle! Na bogéw, mamo! Dlaczego zawsze
jeste$ dla mnie taka okrutna? — Syrena podniosta glos.

— Bo twoi wrogowie beda po tysiackro¢ okrutniejsi! —
odparta réwnie glosno Isabella.

Miegdzy matka a cérka znowu zapadla bolesna cisza,
przerwana goraczkowym waleniem do drzwi.

— Wejs¢! — warkneta Isabella.

Wrota komnaty Serafiny otworzyly si¢ i do srodka
wplynatl jeden z paziéw Valleria, uklonit si¢ syrenom, po
czym zwrocit si¢ do krolowej:

— Moj pan Vallerio przystal mnie, by przyprowadzic
Wasza Miltos¢ do prywatnej komnaty.

- Z jakiego powodu?

— Mamy wiesci o kolejnym najezdzie.



Isabella zacisneta pigsci.

— Powiedz swemu panu, ze zaraz tam bede.

Serafina ruszyla za mama.

— Po6jde z tobg — rzekla.

Isabella pokrecita glowa.

— Przygotuj si¢ na wieczér — polecita oschle. — Musisz
dobrze wypas¢. Potrzebujemy tego sojuszu z Matalami jak
niczego innego. Jeszcze bardziej niz do tej pory.

— Mamo, prosze...

Bylo jednak za pézno. Isabella opuscita juz sypialni¢
Sery.

Odeszta.
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GDY DRZWI ZAMKNELY sie za Isabellg, Serafina
z trudem powstrzymata 1zy.

Prawie kazda rozmowa z mamg konczyla si¢ krepu-
jaca cisza lub krzykami. Byta do tego przyzwyczajona, ale
mimo wszystko czula bol.

Sera poczufa na ramieniu cienka macke, a kolejna
okrecita jej si¢ wokot szyi. Trzecia wsungta sie pod ramie.
Sylvestre zawsze doskonale dostosowywatl si¢ do nastro-
jow swojej pani i teraz przybral niebieskg ze zmartwienia
barwe. Syrena oparla si¢ o jego glowe.

— Tak bardzo si¢ denerwuje przed Dokimi — rzekta.
— Mama nie chce tego stucha¢, ale moze Neela zechce.
Musze z kim§ porozmawiaé. A jesli Alitheia urwie mi
gtowe? A jesli zepsuje zaklecie magii Spiewu? A jesli Mahdi
nie zechce...

Serafina nie mogla znies¢ tej ostatniej mysli, ktora
przerazala ja jeszcze bardziej niz czekajace na nig zadania.

— Serafino, dziecko drogie, gdzie jestes? Przybyta twoja

fryzjerka! — zawolala z westybulu Tavia, jej opiekunka.



Na dzwigk jej glosu Sylvestre zerwatl si¢ jak razony pioru-
nem. Nie bylo juz czasu na zamartwianie si¢. Sera musiata
wzia¢ si¢ do pracy. Czekala na nig Tavia, czekala canta
magus, a takze calty dwor.

— Juz ide¢! — odpowiedziata.

Ruszyta w kierunku drzwi, ale po chwili si¢ zatrzy-
mata. Wiedziala, ze gdy je otworzy, przestanie by¢ Serafing
i stanie si¢ Jej Miloscia, Jej Wysokoscig i Najpokorniejsza
Principessa. Tym wtasnie byta.

Nie znosila egzaltowanej dworskiej atmosfery, szep-
tow, ukradkowych spojrzen, nieszczerych usmiechéw. Na
dworze musiala ubiera¢ si¢ stosownie do sytuacji, ptywac
z gracja, nigdy nie podnosi¢ glosu. Usmiechac si¢ i pota-
kiwa¢, kiedy wolalaby pojezdzi¢ na Clio czy przemierzac¢
ruiny reggii, prastarego palacu Moruadh. Nienawidzita
dlawigcego uczucia wyczekiwania, nieustannej presji, by
by¢ doskonala, a takze znaczacych spojrzen i ostrych
komentarzy, gdy jej si¢ to nie udawato.

— Dwie minuty — wyszeptala.

Machneta ogonem i przeniosta si¢ na drugi koniec
pokoju. Pchngta szklane drzwi i wyptyneta na balkon,
ploszac przy tym odpoczywajace przy balustradzie dwie
matle rybki z gatunku kurek. Z balkonu roztaczal si¢
widok na stolice.

Cerulea byta miastem rozlegtym i rozwijajacym sie. Kilka
stuleci wczesniej byta pierwsza syrenig osadg i od tego czasu

przeistoczyla si¢ w prawdziwe centrum zycia kulturalnego.
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Starozytne, potezne miasto zbudowano z bigkitnego kwarcu
wydobywanego gleboko pod morskim dnem. O tej porze
dnia promienie stonica przebijaly si¢ przez Diabelski Ogon,
obronny ciernisty pierScient wiszacy nad miastem, i odbijaly
si¢ od dachow, sprawiajac, ze te I$nily.

Pierwotny palac zostal wzniesiony w centrum Ceru-
lei. Kilka wiekoéw wczesniej zapadl si¢ jego dach, wigc
przebudowano go i przeniesiono na podwodna goére. Palac
byt barokowa budowla z korali, kwarcu i masy pertowej
reggii pozostawiono nienaruszone w granicach miasta, by
przypominac o historii.

Serafina powiodla wzrokiem po wijacych si¢ uliczkach
Cerulei prowadzacych do wiezyczek Kolegio, wokét kto-
rych spacerowali ubrani na czarno profesorowie. Popa-
trzyla na ogromny ostrokon, po czym przeniosta wzrok
na Zloty Sazen — dzielnicg, w ktorej znajdowaly sie wyso-
kie budynki, modne restauracje i drogie sklepy. Jeszcze
dalej, poza murami miasta, widnialo Kolisseo z dwiema
powiewajacymi flagami: Miromary — czerwona gataz kora-
lowca na bialym tle, oraz Matali — stojacy smok trzyma-
jacy srebrno-niebieskie jajo. Kolisseo to wiasnie miejsce,
gdzie juz za kilka godzin Sera miala przej$¢ ceremoni¢
Dokimi przed obliczem dworu, wtadcéw Matali oraz ludu
Miromary...

...1 Mahdiego.

Od czasu gdy widziala go po raz ostatni, minety

dwa lata. Zamkneta oczy i wyobrazita sobie jego twarz:



ciemne oczy, niesmialy uSmiech i powazny wyraz twarzy.
W przysziosci mieli wzia¢ $lub, a tego wieczoru mialy si¢
odby¢ ich zareczyny. Byl to zenujacy zwyczaj, ale Sera-
fina cieszyta si¢, ze Mahdi bedzie jej m¢zem. Nadal miata
w pamieci ostatnie slowa, jakie od niego ustyszala, tuz
przed jego powrotem do Matali.

— To moj wybér — wyszeptal wtedy, trzymajac ja za
reke. — Moj. Nie ich.

Serafina otworzyla zielone oczy, ktére zasnuwata mgta
zmartwienia. Po jego pierwszej wizycie dostawata prywatne
wiadomosci w muszlach przekazywane przez zaufanego
postanica. Za kazdym razem, gdy otrzymywata muszle, bie-
gla do swego pokoju i przykladala ja do ucha, steskniona
za glosem ukochanego. Jednak po roku prywatne muszle
przestaly przychodzi¢, a zastapily je oficjalne. Gltos Mah-
diego wydawatl si¢ w nich sztuczny i formalny.

Mniej wiecej w tym samym okresie Serafina zaczeta
stysze¢ r6zne rzeczy na jego temat. Niektorzy twierdzili,
ze stal si¢ imprezowiczem i spedzal cale noce na ulicach
miast, zmienil towarzystwo i wydal fortun¢ na wierz-
chowce do gry w caballabong. Nie wiedziata, czy powinna
wierzy¢ plotkom. A jesli byty prawdziwe? A jesli naprawde
sie zmienit?

— Serafino, musisz natychmiast wyjs¢! Thalassa bedzie
tu lada chwila, a wiesz, ze ona nie lubi, gdy kaze jej si¢
czekac! — zawolata Tavia.

- Juz ide! — odrzekta Serafina, wracajac do sypialni.

Serafina...
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— Na wielka bogini¢ Neri¢, méwitam, ze idg¢!

Corko Moruadh, tys jedng z nas...

Serafina zamarta w bezruchu. To nie byt glos Tavii
i nie dobiegal zza zamknigtych drzwi. Zrodlo dzwieku
znajdowalo si¢ tuz za nia.

- Kto tam? — spytala, obracajac sie.

Poczqtek korica, nadszed! twoj czas...

— Giovanna, czy to ty? Donatella?

Nie bylo odpowiedzi. Bo w pokoju nie bylo nikogo
procz niej samej.

Nagle katem oka dostrzegta gwaltowny ruch po lewej
stronie. Syrena wstrzymala oddech, po czym westchneta
z ulga. To tylko lustro, wewnatrz ktdérego spacerowala
vitrina.

Lustro bylo wysokie i bardzo stare.

Robaki wygryzly dziury w jego poztacanej ramie, a szklo
pokryte bylo czarnymi plamami. Zostalo znalezione w rozbi-
tym statku gogéw i bylo domem duchéw zwanych vitrinami.
Byty to dusze picknych, préznych istot ludzkich, ktére spe-
dzaty zbyt wiele czasu na przegladaniu si¢ w nim. Lustro stato
si¢ ich wigzieniem. Ich ciala zestarzaly si¢ i umarty, ale dusze
przetrwaly zaklete na zawsze w szklanej putapce.

W lustrze Serafiny mieszkali pewna hrabina, przy-
stojny miody ksigze, trzy kurtyzany, aktor i arcybiskup.
Postaci te czesto z nig rozmawialy. Teraz w lustrze Sera-
fina widziala wspomniana hrabing.

Sera zapukala w rame. Kobieta w szkle uniosta cigzka

suknie i podbiegta ku niej. Zatrzymata si¢ kilka centymetrow



od szklanej powierzchni. Miala na sobie wysoka, misternie
wykonang bialg peruke. Jej twarz byla upudrowana, a usta
pomalowane szminka. Wygladata na przestraszona.

— Kto$ jest tu wsrod nas, principesso — wyszeptala,
zerkajac za ramieg. — Kto$ obcy.

W jednej chwili obie dostrzegly w oddali nieruchoma,
ciemng postac. Serafina wiedziala, ze lustra sa podwodnymi
przejéciami, ktére wprawna osoba jest w stanie otworzyc.
Jednak tylko najpotezniejsi magowie maja zdolnos¢ podro-
zowania ich srebrnymi drogami. Serafina nie znata nikogo
o takiej mocy. Nawet Thalassa tego nie potrafita. Na oczach
Serafiny i hrabiny posta¢ zaczela si¢ do nich zblizac.

— To nie jest vitrina — sykneta kobieta. — Skoro si¢ tu
dostata, musi by¢ sposob, zeby znikneta. Odsun sie¢ od
lustra! Szybko!

IGiedy nieznajoma si¢ zblizyta, Serafina rozpoznata
W niej rzeczng syren¢ z ogonem w brazowo-szare cetki.
Syrena ta miala na sobie peleryne z piér czarnych rybo-
lowéw z kolnierzem wykonanym z wijacych si¢ jelenich
rogéw, ktory wystawatl wysoko ponad jej glowe. Wiosy jej
byty siwe, a oczy patrzyly przenikliwie. Rzucala zaklecie.

Przesypat si¢ piasck, czar nabiera mocy,

We wszystkie strony piesii si¢ roznosi. ..

Serafina znala ten glos. Styszala go w swym koszma-
rze. Nalezal do rzecznej czarownicy Baby Vrai.

Cho¢ hrabina nakazata Serafinie sie odsungé, dziew-
czyna nie byla w stanie si¢ poruszy¢. Wygladata, jakby

zamarzia z twarzg niemal przyklejong do zwierciadla.
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Vrija ja wzywala.

— Przyjdz, dziecko — powtarzala.

Serafina uniosta wolno r¢ke, niczym w transie. Juz
miala dotkna¢ lustra, gdy nagle Vrija przestala Spiewac
i odwrocila si¢ w kierunku czegos, czego Serafina nie
widziata. W oczach czarownicy pojawil si¢ strach.

— Nie! — wykrzykneta. Jej cialo wykrzywilo si¢ w spa-
zmie i potlukio w drobny mak. W miejscu, w ktérym
stala, wila si¢ setka wegorzy, ktore wkrétce zanurzyty si¢
w cieklym srebrze.

Po kilku chwilach w ramie pojawit si¢ terragog, powo-
dujac drgania na powierzchni. Byt to m¢zczyzna odziany
w czarny strdj. Jego jasne wlosy byly niemal biale i krétko
przyciete. Stal odwrécony bokiem do Serafiny i patrzyt na
ostatnie znikajace wegorze. Jeden z nich uciekal wolniej
niz pozostate. Mezczyzna pochwycit go i ugryzt. Stworze-
nie zaczelo wic si¢ z bélu, a jego krew sptywala po bro-
dzie nieznajomego. Mg¢zczyzna potknal wegorza, po czym
zwrocil sie w strone lustra.

Serafina zakryla usta reka. Oczy obcego byly catko-
wicie czarne. Syrena krzyknela, wycofata sig, potknela o
krzesto i upadia na podloge. Z lustra wylonila si¢ r¢ka
me¢zezyzny, a nastepnie bark. Kiedy i glowa zaczela uka-
zywac si¢ po drugiej stronie, rozlegl si¢ gtos Tavii.

— Serafina? Co tam si¢ dzieje? — zawolata zza drzwi
opiekunka. — Wchodzeg!

Mezczyzna zdazyl jeszcze rzuci¢ dziewczynie niena-

wistne spojrzenie i po sekundzie zniknal.



— Co sig stalo, dziecko? Nic ci nie jest? — spytata Tavia.

Roztrzesiona Serafina podniosta si¢ z podlogi.

— Ja... Zobaczylam co$§ w lustrze. Przestraszylam si¢
i przewrocitam — rzekta.

Tavia, ktéra miala cialo i odnéza bl¢kitnego kraba,
podeszia do lustra. Serafina widziala, ze jest juz puste.
Zaréwno rzeczna wiedzma, jak i terragog w czerni znik-
neli. Widziata tylko odbicie Tavii.

— Z1odliwa vitrina — uznala opiekunka Sery. — Pewnie
ja ignorowalas. Drazni je, kiedy nie poswigca si¢ im uwagi.

— To bylo cos innego. Te postaci...

- Tak, kochanie? — Tavia zwrécila si¢ do niej.

Straszna czarownica z koszmaru i terragog z przeraZajgcymi
czarnymi oczami. Juz miala to powiedzie¢, gdy zdala sobie
sprawe, jak niedorzecznie by to zabrzmialo.

— ...byty inne. Nigdy wczesniej ich nie widziatam.

— Czasem tak si¢ zdarza. Wigkszos¢ vitrin pokazuje
sie od razu, ale czasem mozna trafi¢ na nieSmiale osob-
niki — rzekta Tavia, po czym stuknefa glosno w szktlo.
— Spokojnie mi tam, dobrze? Inaczej schowam to lustro
do szafy! — to mowiac, Sciagneta z krzesta jedwabny szal
i zakryla nim zwierciadlo. — To je przestraszy. Vitriny nie
cierpia szaf, bo nie ma tam nikogo, kto moze im moéwic,
jakie sa piekne.

Nastepnie Tavia poprawila wywrécone przez Serafing
krzesto, a po chwili zlajata ja za ociaganie sie.

— Czeka juz na ciebie $niadanie, podobnie jak kraw-

cowa. Musisz przyjs¢ natychmiast! — polecita.
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Serafina rzucila jeszcze dlugie, powatpiewajace spoj-
rzenie na lustro. Vrdja nie istniala. Byla ielg, a te zyly
przeciez tylko w legendach. A to przejscie przez szklo?
Zwykle ztudzenie optyczne, halucynacja spowodowana
niewyspaniem i stresem przed Dokimi. Czy aby mama nie
wspominala, ze najwigkszym wrogiem Sery sa jej nerwy?

— Serafino, nie mam zamiaru ci¢ diuzej wotac¢! — znie-
cierpliwita si¢ Tavia.

ICGsigzniczka uniosta glowe, wyplyneta z pokoju do
westybulu i dotaczyta do dworek.
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